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Cselekedni!
(Űr. LA) A  g e n f i  t a n á c s k o  

z á s o k  s e m  h o z t á k  m e g  a 

v á r v a  v á r t  v á l t o z á s t ,  m i n t  

a h o g y  n e m  i s  h o z h a t t á k ,  

m e r t  a  n a p i r e n d e n  n e m  s z e  

r e p e l t  o l y a n  k é r d é s ,  a m e l y  
k ü l ö n ö s e b b e n  é r d e k e l t  v o l n a  

b e n n ü n k e t .  A  m i n i s z t e r e l n ö k  

o t t  t a r t ó z k o d á s a  —  á l l a m 
é r d e k b ő l ,  s ő t  f o n t o s  á l l a m  

é r d e k b ő l  —  n e m  f o n t o s  á l 
l a m é r d e k k é  d e v a l v á l ó d o t t  

E g y  p i l l a n a t i g  s e m  g o n d o l 
t u k  —  a  m ú l t a k  a l a p j á n  e z  

t e r m é s z e t e s  i s  —  h o g y  a  

m i n i s z t e r e l n ö k  t á v o l l é t e ,  v a l a 

m e l y  k o m o l y  t á r g y a l á s  v a g y  

é p e n  a  s o k a t  e m l e g e t e t t  k ö l -  

c s ö n k é r d é s  l e b o n y o l í t á s á t  

c é l o z n á .  A  m i n i s z t e r e l n ö k  

k i m e n t ,  h o g y  m i é r t ,  a z t  ő  

t u d j a ,  p e d i g  v a l a h o g y a n  s z i  

v e s e b b e n  l á t t u k  v o l n a ,  h a  ő  

i s  o t t  h a l a d t  v o l n a  k o r m a  

n y a  o s z l o p o s  t a g j á n a k  k o 

p o r s ó j a  m e l l e t t .

D e  m i  l e s z ?
A z  ő s z  g y o r s a n  m ú l i k  

é s z r e  s e m  v e s s z ü k  s  a z  a r a n y l ó  

f a l e v e l e k e t  a  h i d e g  é s  r i d e g  

hó f o g j a  b e t a k a r n i .  É s  —  

i r t ó z a t  g o n d o l n i  rá  —  m i  

l e s z ,  h a  itt l e s z  a  t é l  a  m a g a  

z o r d s á g á b a n  ?  H o l  v a n  c s a k  

e g y  p r o b l é m á n a k  i s  a  m e g 
o l d á s a ,  v a g y  e g y  i n t é z k e d é s ,  

c s e l e k e d e t ,  t e r v ,  v a g y  é p p e n  

c s a k  e g y  g o n d o l a t ,  a m e l y 

b ő l  k i t ű n n e ,  h o g y  a  k o r 
m á n y ,  a m e l y  h i v a t v a  v a n  

k o r m á n y o z n i  a z z a l  a  h a t a 

l o m m a l ,  a m e l y e t  a  n e m z e t  

a d  n e k i ,  a r r a  is  g o n d o l ,  h o g y  

e z t  a  n e m z e t  a d t a  h a t a l m a t  

a  n e m z e t  é r d e k é b e n  h a s z 

n á l j a  f e l .

A  m i n i s z t e r e l n ö k  s z a b a d 
s á g o n  v a n ,  —  e g y  m u n k a -  

n é l k ü l i n e k  s e m  o l d ó d i k  m e g  

e z z e l  a  p r o b l é m á j a .  V i g a s z 

t a l j o n  a z  a  t u d a t ,  h o g y  m i 

l y e n  j ó l  m e g y  n e k ü n k .  A z  

a n g o l ,  v a g y  f r a n c i a ,  v a g y  

é p p e n  o l a s z  m i n i s z t e r e l n ö k

n e m  m e n t  é s  n e m  m e g y  

s z a b a d s á g r a ,  p e d i g  o t t  t a lá n  

e z r e d r é s z t  s e m  o l y a n  n e h é z ,  

k r i t i k u s ,  s ő t  r e m é n y t e l e n  a  
h e l y z e t  m i n t  n á l u n k .

É g y  n e m z e t  k i a b á l j a  é v e k  

ó t a : cselekedni! é s  n e m  

h a l l j á k  m e g  o t t ,  a h o l  e l s ő 
s o r b a n  m e g  k e l l e n e  h a l l a n i .  

V a l a m i  m e r e v  e l z á r k ó z á s ,  

s z i n t e  n e m t ö r ő d ö m s é g  a z  

e g é s z  v o n a l o n .  C s u p a  ü r e s  

f r á z i s ,  f e l e l ő t l e n ü l  f e l e l ő s  á l 
l a m f é r f i a k  s z á j á b ó l .  S z é d í 

t e n i  a k a r n a k ,  v a g y  n y u g t a t n i  

s e m m i v e l  ?
L e h e t  e n n y i r e  e l s z a k a d n i  

m i n d e n t ő l ,  a m i  v a n ,  a z  é l e t  

t ő i ,  a m e l y i k  p e d i g  n e m  s z é 

g y e n l ő s  é s  k in t  f e t r e n g  a z

u c c á n  a  m a g a  i r t ó z a t o s  n y o 

m o r ú s á g á b a n ?  L e h e t  m e g  

n e m  lá tn i ,  h o g y  a  m e z ő g a z  

d a s á g ,  k e r e s k e d e l e m ,  ip a r  

e l p u s z t u l t ?  H o g y  m e g á l l n a k  
a  g y á r a k ,  m ű h e l y e k ,  b e z á r 

n a k  a z  ü z l e t e k  ?  H o g y  é h e 
z ik  é s  a  m u n k a n é l k ü l i s é g 
tő l  t é b o l y o d i k  m e g  a l a t e in e r  ? 

H o g y  c s u p a s z  a  m u n k á s ,  

a k i t  o t t h o n  é h e z ő  c s a l á d  v á r  

é s  k á b u l t a n  t á n t o r o g  a  p o l  

g á r ,  m i n t  e g y e d ü l i  v e s z t e s  

e b b e n  a z  o r s z á g b a n  ?  H o l  

v a n ,  a k i  t á m o g a t j a ,  a k i  m e l l é  

áll  ?  A k i k e t  ő  te tt  n a g g y á ,  

a z o k  v a g y  á t m e n t e k  o d a ,  

a h o l  a  h a t a l o m  á r n y é k á b a n  

k e l l e m e s e b b e n  s ü t k é r e z n e k ,  

v a g y  v i s s z a v o n u l n a k  e g y  

s o k a t  m o n d ó  k é z l e g y i n t é s s e l .

Cselekedni!. . .  z ú g j a  e z

a f á r a d t  é s  l e m o n d ó  h a t a l 

m a s  t ö m e g  . . .  M é g  t a l á n  

v a n  i d ő ,  a l k a l o m ,  l e h e t ő s é g .  
D e  m i  l e s z ,  h a  itt l e s z  a  

té l ?  H a  itt l e s z  a  h i d e g  

a z  é h s é g  m e l l e t t ,  h a  n e m  

l e h e t  d o l g o z n i ,  a m i k o r  m e g 
s z ű n i k  a z  a  c s e k é l y  m u n k a  

is ,  a m i  m é g  v a n  ?  Mi l e s z  
a k k o r  ?

E r r e  f e l e l j e n  —  k i v é t e l e 

s e n  s z a b a d s á g á b ó l  e g y  p á r  
p e r c e t  s z a k í t v a  m a g á n a k  —  

a m i n i s z t e r e l n ö k .  V a g y  a  

s z a b a d s á g  m é g  a z t  s e m  e n 
g e d i  m e g ,  h o g y  e g y á l t a l á n  

f o g l a l k o z z é k  a z z a l  a  n y o 

m o r - á r a d a t t a l ,  m e l y  e l ö n t e n i  

k é s z ü l  a z  o r s z á g o t  ?  M i l e s z ,  

h a  e g y s z e r  m á r  n e m  l e s z  

s e g í t s é g ?  H o l  l e s z  a  f e l e 

l ő s é g  ?  K i é  l e s z  a  f e l e l ő s é g  ?

Az újhelyi Ipartestület nem vesz részt 
a „Magyar Hét“ rendezésében ?

A z  u ih e lyi IpartestUlet és K ereskedelm i Tá rs u la t súlyos kritikája
a „M a g ya r H ét‘*-röl.

Két évvel ezelőtt, 1928. 
októberében lázas munka lolyt 
a sátoraljaújhelyi Általános 
Ipartestület hivatalos helyisé 
gében. Értekezletek, megbe
szélések egymást követték s 
valóságos haditervet dolgoz
tak ki, hogy minél szervezet
tebb, minél biztosabb sikerű 
legyen a „Magyar Hét“, a 
magyar gyáripar termékeinek 
nagy felvonulása.

Az Ipartestület és a Keres
kedelmi Társulat valóban nem 
kíméltek sem időt, sem fárad 
ságot, sőt pénzt sem, csakhogy 
biztosítsák a Magyar Hét si
kerét.

Ez évben a magyar gyár
ipar újból tervbe vette a 
Magyar Hét megrendezését 
és az erre vonatkozó felhivá 
sok, az illetékes Iparkamarák 
utján, már ki is mentek az ipar 
testületekhez és kereskedelmi 
társulatokhoz.

Am a két év előtt nagy 
lelkesedéssel fogadott és tel
jesített felhívásnak igen furcsa 
eredménye lett ez évben Uj-

helyben: a testületek vezető 
emberei elhatározták, hogy 

sem az Ipartestület, sem 
a Kereskedelmi Társulat 
nem vesz részt a Magyar 

Hét rendezésében. 
Elhatátozták egyben azt is, 

hogy az Ipartestület és Ke 
reskedelmi Társulat e hét 
folyamán közös értekezletet 
lóg tartani, melyen megszö
vegezik ez álláspontjuk indo 
koiását magában foglaló me
morandumukat.

Ez az állásfoglalás valóban 
nagy jelentőségű és feltűnést 
keltő, éppen ezért felkerestük 
az IpartestUlet egyik vezető 
emberét és megkérdeztük, 
miért helyezkedik az iparos
ság oly elutasító álláspontra 
a „Magyar Hét“-tel szemben.

Az igen érdekes és figye
lemre méltó válasz a követ
kező volt:

„A két év előtti „Magyar 
Hét“ megrendezésében az 
iparosság, értve ez alatt a 
kisiparosságot, teljes szívvel 
és lélekkel, tiszta hazafias ér

zéssel, önzetlenül, sőt áldo
zattal vett részt. — Áldozott 
időt és pénzt a siker érde
kében.

Az iparosság és kereske
delem ezen hazatias áldozat
kézsége — ki nem mondot
tam de belül ezt reméltük — 
nem talált megértésre és vi
szonzásra a magyar gyáripar 
részéről, melynek hatalmas, 
felbecsülhetetlen értékű és 
úgyszólván ingyenes reklá
mot, propagandát jelentett, 
tehát elsősorban volt érdeke 
a Magyar Hét.

Azóta az iparosságnak és 
kereskedőknek azt kellett ta- 
pasztalniok, hogy minden ál
dozatkézségük ellenére sem 
volt akár közvetlen, akár köz
vetett hasznuk e nagyarányú 
propagandából. A magyar 
gyáripar — sajnos — egyál
talán nem törődik a magyar 
iparos és kereskedő érdeké
vel, akik pedig termékeit a  
fogyasztókhoz közvetítik. De 
nem törődik a fogyasztók 
millióival sem, csak a maga
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hasznával. Erre mutat a 
túlzott vámoknak a teljes ki
használása, ami által a fo
gyasztást a minimumra csök
kentik és ezzel az iparosok 
és kereskedők ekszisztenciá- 
ját támadják meg, teszik meg
élhetésüket szinte lehetetlenné

Kétségtelenül van — rö
vidlátó volna, aki ezt két
ségbe vonná — közérdek a 
magyar gyáripari termékek 
propagálásában, de a ma
gyar gyáripar — ez pedig 
súlyosabb közérdek volna — 
semmit sem tesz az iparos
ság és a kereskedők érdeké
ben. Természetes tehát a 
mi álláspontunk : a gyáripar, 
melynek elsősorban érdeke 
rendezze saját eszközeiből 
és saját anyagi erejéből az 
érdekeit szolgáló propagan
dát. Az iparosoknak és ke
reskedőknek nincs sem kedvük 
sem anyagi erejük ezt az 
egyébként nagyjelentőségű 
feladatot a saját költségükre 
elvégezni akkor, amikor a 
gyáripar részéről semmiféle 
támogatást nem élveznek, sőt 
— mint mondtam — a gyár
ipar önzése szinte Iátalapjá
ban támadja meg az ipa
rosságot és egyenesen a 
teljes gazdasági leromlásba 
kergeti a túlzott ipari vámok
kal az országot.

Ez az oka az újhelyi ipa
rosok és kereskedők — 
elismerem, feltűnést keltő, de 
teljesen jogos és indokolt 
állásfoglalásának a Magyar 
Hét két év előtti módon való 
megrendezése ellen.

Végérvényesen egyébbként 
e kérdésben a csütörtöki kö 
zös értekezlet fog dönteni".

Feljegyzések.
A vármegye nyári közgyűlé

sén az alispáni jelentéshez fel
szólalt dr. Dubay István bi
zottsági tag és szóvátéve több 
kérdést, ezekre nézve felvilágo 
sitást kért az alispántól. Az 
alispán válaszát a közgyűlés 
tudomásul vette, és a tudomá
sulvételt a főispán ki is hir
dette, mikor felállt dr. S z i r 
ma y István t. főügyész. Dr. 
Du b a y  — mondotta a fő
ügyész — burkolt interpellációt 
intézett az alispánhoz, mikor 
kérdéseket tett fel, illetve fel 
világositást kért és ezért az 
alispán válaszát nem is kell 
tudomásul venni, afelett sza
vazni sem lehet, sőt ez a jegy
zőkönyvbe sem kerülhet. — 
Ig> a főügyész . . .  ám azóta 
megjelent a megyei hivatalos 
lapban az 1929. december 19-én 
hozott szabályrendelet a köz
gyűlés ügyrendjéről és 9. 
§. 1. bekezdése a következő
ket mondja: „Alispáni jelentés 
tárgyalásakor bármelyik bizott

sági tag az alispántól felvilágo • 
sitást kérhet".

Mintha egy kis ellentét volna 
a t. főügyész úr készséges nyi
latkozata és a szabályrendelét 
között. *

Most már messze vannak 
mögöttünk az események, ma 
már nem fáj talán senkinek, 
talán a hozzátartozóknak sem, 
ha megemlékezünk valami 
mulasztásról, melyet felje
gyeztünk magunknak.

Nehány hete meghalt dr. 
Szepessy Arnold ny. városi 
főorvos, akinél jobban be
csült, sőt szeretett, lelkiisme
retesebb tisztviselője nem 
volt a városnak. Meghalt... 
eltemették. És nem akadt a 
város t i s z t v i s e l ő i  karában 
egyetlen egy ember, aki dr. 
Szepessyt a város közönsége, 
a város tisztviselőkara nevé
ben búcsúztassa, aki egy pár 
meleg szót mondjon a város 
„doktor bácsi“-ja koporsója 
felett.

És meghalt Kleinmann Si
mon. Nem tudjuk hány évig, 
de évtizedekig szolgálta a 
várost becsülettel, szorga
lommal, hűséggel. Tisztvise
lője volt a városnak . . .  és a 
legutóbbi képviselőtestületi 
ülésen (ahol pedig — igen 
helyesen — minden tagot és 
minden tisztviselőt el szok
ták parentálni) egyetlen szava 
nem volt az elnöklő polgár- 
mesternek Kleinmann Simon
ról

Talán nem is fontos dol
gok ezek, de minden érző 
embernek fájtak és fájnak. 
Fájnak különösen akkor, mi
kor azt látjuk, hogy az alis
pánnak a megye minden ha
lottjáról — legelső tisztvise
lőtől a legkisebb szolgáig — 
szokott nehány meleg, emlé
kező szava lenni.
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— Békésen intézték el 
a dr. Dubay—Széli affért.
Lapunk múlt számában meg
írtuk, hogy a legutóbbi tör
vényhatósági bizottsági köz
gyűlésen történtekből tolyóan 
dr. Dubay István lovagias 
utón kért elégtételt Széli 
József főispántól. A felek 
megbízottai szerdán ültek ösz- 
sze és békés utón intézték el 
az ügyet.

— Halálozás. Sopronban 
hirtelen meghalt pénteken d.
e. 11 órakor 66 éves korában 
Steinhöffer Sándor ny. máv. 
főfelügyelő. Az elhunyt 
1913—16. években az újhelyi 
máv. pályaudvar főnöke volt 
és későbbi beosztásában is 
Ujhelyben lakott. Itteni mű
ködése alatt mindenki szim
pátiáját megszerezte és igy 
halála széles körökben kelt 
Ujhelyben és a megyében 
részvétet.

— Vogler Oszkár jubi
leuma. Csendben, minden 
feltűnés nélküli, keretben ün
nepelte meg a sátoraljaújhelyi 
postahivatal főnöke Vogler 
Oszkár postafelügyelő 25 éves 
szolgálati jubileumát. A kiváló, 
a közönség érdekét mindig a 
legelőzékenyebben szem előtt 
tartó főnököt vasárnap üdvö
zölte a posta és távirda hi 
vatal személyzete Dunajszky 
József felügyelő vezetése alatt. 
A közönség körében csak e 
házi ünneplés után terjedt el 
a jubileum híre és tömegé
vel kereste fel szerencsekivá- 
nataival a közönség Vogler 
Oszkárt, akinek vezetése alatt 
a sátoraljaújhelyi postahivatal 
mintaszerűen működik.

— Hármas ikrek. Rieder 
Sámuel bodrogkereszturi fa
kereskedő neje hétfőn 3 gyer
meknek, két leánynak és egy 
fiúnak adott életet. Úgy az 
anya, mint a gyermekek 
egészségesek.

— Alapiék Ujhelyben.
Alapi Nándor Országos Ka
maraszínháza ezidén megtartja 
Ujhelyben néhány napos ven
dégjátékát, mely mindig je
lentős eseménye az újhelyi 
ősznek. Ez évben október 
20 án kezdik meg 6 estére 
terjedő szereplésüket, amikor 
is az „1... 2... 3“, „Itju pász
tor", „Hajnalban, délben, 
este", „Az ezüst páncél", 
„Beleznay asszonyok". „Ró
bert és Marianne" kerülnek 
szinre. Hogy e nagyszerű 
színdarabok előadásai töké
letesek lesznek, az Alapiéknál 
természetes. — Az újhelyi 
közönség örömmel és szere
tettel várja az Országos Ka
maraszínházat.

— Eljegyzés. Friedmantt 
Helénkét (Mátészalka) elje
gyezte Grosz Mór (Sátoralja
újhely—Szerencs) M. k. é. h.

— Sokgyermekes anyák 
j u t a l m a z á s a .  A Magyar 
Anyák Nemzeti Ünnepét Ren
dező Bizottság, mint már 
előző években is tette, ez 
éven is jutalmazni kívánja a 
sokgyerekes családanyákat. 
Felhívom tehát mindazokat 
a családanyákat, akiknek leg
kevesebb 8 élő gyermekük, 
vagy legkevesebb 3 levente
fiuk van, valamint azokat a 
tanító leleségeket, akiknek 
legalább 6 gyermekük van, 
hogy november 10-ig a vá
rosháza 6. sz. hiv. helyiségé
ben jelentkezzenek. — Pol
gármester.

— A Népkonyha sors
játéka. A sátoraljaújhelyi 
Általános Népkonyha gróf
Széchenyi- IVolkenstein Ernőné 
védnöksége alatt megtartandó 
tárgysorsjátéka bizonyos,hogy 
a legteljesebb sikerrel fog 
járni. Eddig is rengeteg ér
tékes tárgyat, élőállatokat, 
bort, és élelmiszert kapott a 
Népkonyha nyereménytárgy
ként és az adományok még 
folyton érkeznek. — A sors
játék rendező' bizottsága fel
kéri mindazokat, akik sors
jegyet eladásra átvettek, hogy 
kedden, 23-án, szíveskedjenek 
az átvett sorsjegyek ellenér
tekét Engelbert Rezső egye
sületi titkárnak átadni, aki 
egész nap rendelkezésre áll 
a vármegyeház nagytermében. 
Kéri egyben a bizottság, hogy 
a nyereménytárgyakat október 
2-áig, a gyümölcsöt 4-en a 
polgármesteri hivatalban, az 
élőállatokat ugyancsak 4-én 
a városi majorban átadni szí
veskedjenek. — Ahuzástö-én 
este 8 órakor a szinházkert- 
ben fogják megtartani és azt 
követőleg táncos összejövetel 
lesz a Vigadóban.

— Országos vásár Má
tészalkán. Mátészalkán a 
legközelebbi országos vásárt 
mindennemű állatfelhajtással 
szept. hó 29-én tartják meg. 
A következő országos vásár 
november 17-én lesz.

— Kedvezményes u ta
zás a balatonfüredi orszá
gos szőlészeti kongresz- 
SZUSra. Hirt adtunk arról, 
hogy szeptember 27—29 nap
ján Balatonfüreden Országos 
Szőlészeti Kongresszust ren
deznek. Ez alkalommal a MÁV. 
és a Duna—Száva—Adria 
Vasut-társaság vonalain féláru 
menetjeggyel lehet utazni. Az 
igazolványok 1 pengő előze
tes beküldése mellett szep
tember 20-ig az Alsódunán- 
tuli Mezőgazdasági Kamara 
Szőlészeti Szakosztályánál (Ka-
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posvárott) szept. 21-től 27-ig 
pedig a kongresszusi irodától 
(Balatonfüred fürdő) igényel 
hetők. Az igazolási jegy az 
oda utazásra szeptember 
25—29-ig, a visszautazásra 
pedig szeptember 27-től okt. 
1-ig lesz érvényes.

— Veszélyben a jövő évi gyüm ölcs
term és! Erről a kérdésről ir és a 
szükséges óvintézkedéseket ism erteti 
a Növónyvódletn .és K ertészet leg 
újabb száma, C ikkeket közöl m ég a 
gyüm ölcsösök berendezéséről, a 
gyüm ölcsfa-rákról, a gyümölosfák 
term őképességéről, az ősszi m et
széséről, a szőlő bujtásáról, a zöld- 
sógm ag term esztésről, ism erteti a tö 
m eges term esztésre alkalm as g y ü 
m ölcsfajtákat stb. A művészi színes 
m elléklettel ellátott, dúsan illusztrá lt 
k é t szaklapból a Növényvédelem 
kiadóhivatala (Budapest, V,, Föld- 
m ivelésügyi Minisztérium) e lapra 
való hivatkozással egy alkalom mal 
k ívánatra  d íjtalanul küld m utatvány- 
számot.

— A Pesti Tőzsde uj 
száma szenzációs részleteket 
közöl a bankok építkezési 
akciójáról, az 5 millió dollá
ros exporthitel meghosszab
bításáról, gról Karácsonyi Jenő 
érdekes tranzakcióiról, az uj 
cipőgyári alapításokról, a Ju
táról, a Salgótarjáni uj ala
pításairól stb., az áruhitel
szövetkezetről, az indokolat
lan tengerikrachról, a Besz- 
kártról, a záloglevélpiacról.

f i  legjobb bará tná l is  hivebb
bárá t a könyv. Ö röm öt ad, szórakoz
ta t, ta n it és m indig u j ! H avi egy 

pengőért 20 uj baráio t szerez
az ÚJSÁG kölcsönkönyvtára,
m elynek 100000 kötetes ö tnyelvű, 
m inden újdonságot azonnal beállító 
anyagában. Ön, s családjának m in
den egyes tag ja  m egtalálja  azt, am ire 
a hosszú őszi s téli estéken  szük

sége lesz.

E gyszerre  5 - 1 0  m űvet k ü ld ü n k !
K érjen ism ertetést az Ú JSÁ G  könyv
tárátó l, Budapest, Erzsóbot-körut, 43,

— Augusztus hónap gaz
daságstatisztikai adatai. A
Központi Statisztikai Hivatal 
a következő augusztus havi 
gazdaságstatisztikai adatokat 
közli: A nagykereskedelmi 
ár-index az előző havi 99-ről 
93-ra csökkent. Ez a jelen
tékeny csökkenés első sorban 
a gabonanemüek újabb áre
sésével áll összefüggésben. Az 
agrár index a hó végén 81, 
az ipari index 122 volt. A 
létfenntartási költségek index 
száma a lakbérrel együtt szá
múvá, 106-ról 105.2-re csök
kent. A lakbér figyelmen kí
vül hagyásával számított in
dex 111.1 volt az előző havi 
112.2-vel szemben. A tőzs
deindex további gyengülést 
mutat s az előző havi 14.6-al

szemben augusztus végén 
14.2 állott.

— Budapesten a K özponti szá llo 
d át, (Central), m elyet Rallai Miksa, 
a Urand Hotel Esplande, István  k i
rály, Deák Ferono szállodák volt 
tulajdonosa ve tt át, lapunk olvasói
nak m elegen ajánljuk. A polgári 
családoknak ez az egyik legism er
tebb fővárosi o tthona alig  2 poro- 
nyíre a Keleti pályaudvartól, újon- 
nan berendezve, gőzfűtéssel, hidog- 
meleg vízzel, telefonnal, rádióval 
várja a vidók ős külföld vendégeit. 
A főváros idogeuforgalm ának nagy 
nyeresége az uj vezetés a la tt álló 
szálloda, melyben a polgári árak 
m ellett már 5 D-től kezdve kaphatók 
szobák.

Mezőgazdasági 
és Ipari kiállítás 

és vásár Kisvárdán.
Szabolcs, Csonka Bereg, Szatmár, 

és Zem plén várm egyék gazdáiból 
alakult „Felsőszabolcsi Gazdakör" 
ez év október 25. és 26-áu K isvár
dán tenyészállat-, term ény-, gép- és 
háziipari k iá llítást és vásá rt rendez.

Különösön figyelm et érdem el a 
kiállítással kapcso latban  m egtar
tandó nagy burgonya bem utató  és 
vásár, m ert o tt az egész ország le g 
jelentősebb burgonya-term elő vidéke 
m utatja  be és bocsátja  m inták  a lap 
já n  eladásra a m ai kor legnagyobb 
igényeit is kielégítő, legkiválóbb 
m inőségű és legkülönbözőbb fajtájú  
nem es étkezési, takarm ány  és szesz
burgonyáit.

Nagyon ajánlatos lenne, ha úgy 
kereskedőink, m int gazdáink minél 
nagyobb szám ban keresnék fel a k i
állítást, ahol egyú tta l az esetleges 
burgonya és egyéb szükségle teiket 
közvetlenül a term előtő l olcsón sze 
rezhetnék  be.

N agyon érdekessé tesz ik  a k iá llí
tá st m ég a kiállítás ideje a la tt ta r 
tandó gazdasági- és mozielőadások, 
ügető, lovas levente és népies fo- 
gatverseuy stb.

Érdeklődők forduljanak k ö zve tle
nül a „Felsőszabolcsi G azdakör T it
kári Hivatalához, K isvárda", ah o n 
nan  a fenti kérdésekben részletes 
tá jékozta tást nyerhetnek .

SPORT.
SiC—óra. 2:1 (2:0)

Igen szép győzelmet ara
tott vasárnap a SAC. foot- 
ballcsapata : a fenti arányban 
verte meg a tavalyi bajno
kot verő ózdiakat. Meg kell 
azonban állapitanunk, hogy 
bár a SAC a győzelmet 
megérdemelte, az eredmény 
nem htt képe a mérkőzésnek.

A SAC. csapata az első 
félidőben igen szépen játszott. 
Tetszető gyors kombinációk
kal közelítették meg az ellen
fél kapuját, a lövésekkel 
azonban adósak maradtak 
egyrészt, mert könnyűek és 
az ellenfél massiv védelme 
elnyomta őket, de főként, 
mert vagy nem elég határo
zottak a kapu előtt, vagy —

ami még nagyobb baj — 
önzők. Az első gól igen szép 
akció végén Nagy lövéséből, 
a második egy kapu előtti 
kavarodásból esett, mely után 
a biró az egyik ózdi játékost 
kiállította.

A második télidőben a 
csapaton kiütközött a tréning
hiány, kúuladtak az általuk 
diktált erős iramtól. Az óz
diak 10 emberrel is állandó 
fölényben játszottak, de gólt 
a szívósan védekező SAC- 
cal szemben csak Nádasy 
súlyos hibájából tudtak elérni,

A SAC-ban Vályi kapus, 
Gombos és a csatársor vol
tak jók, mig az ózdiak közül 
a jobbszélső, a középcsatár 
és a két hátvéd tűntek ki. 

*
A Mdv. csapata vasárnap 

Miskolcon játszott az ottani 
vasutasokkal és egyik leg
jobb emberüket nélkülözve 
6 :3  (4:1) arányban kaptak 
ki.

*
Kettős bajnoki mérkő

zés lesz vasárnap délután 
Ujhelyben. Háromnegyed ket
tőkor a Máv. csapata ját
szik a Jászberényi Lehel-lei, 
még fél négykor a SAC 
a Salgótarjáni S. E.-tel mér
kőzik. Mivel az ellenfelek kb. 
egyenlő erejűek, a küzdelmek 
igen hevesek és változatosak 
lesznek.

A megváltott jegyek mind
két mérkőzésre érvényesek.

YÁROSJJOZGÓ
K edden „Az asszony és a k o r

bács" Egy riportorgörl bravurj a 7 
felv. M argarete L iv ingston  ós P hillis 
Haver főszereplésével. — „Á m or 
express" T ö rténet 8 felv.

Szerdán „A repülő  vonat" Dráma 
9 folv. F őszereplők: Morro M arriott 
ós Pau line Johnson . — „A szirén" 
Rom antikus tö rtén e t 10 fej, Fősze
rep lő : Petrovics Szvetiszláv.

C sütörtökön, „S. O. S. — Á rulás 
T ripoliszban" D rám a 10 felv, Fősze
replők : L iáné Haid. A lphons Fryland

Szombaton „A csapda" Bűnügyi 
drám a 8 felv. Főszereplők : George 
Banoroft ós Evelyn Brent, — „Le
gyen a párom " Főszereplők : E sther 
Ralston, Lane Chandler.

V asárnap „Pánik" (Háborgó v i
zeken) D rám a a tengeren  10 felv. 
F őszerep lők : Lilian Rich ós Jo h n  
S tuart, — „T ingli-Tangli" Egy görl 
regénye 8 felv. Főszereplők  : Dolly 
Davis, Igo Sym.

TÍZ ESZTEN D EJE v a g y o n o s  
házasságokat eredm ényesen köz
ve tít W einberger M ariska Sátor- 

to r aljaúj hely. Molnár I.-u. 35.

IRODALOM.
Martin Andersen NexO:

A Frank-család.
REGÉNY.

Martin A ndersen Noxö rőgon is
m ert név már a világirodalom ban, 
az északi népok legnagyobb élő írói 
között K nut Hamsunnal, Lagerlöf 
Selmával, Sigrid U nsettol ós a régiek 
közül Jakobsonnel és Stindborggol 
eg y ü tt em legetik  ós m inden újabb 
m unkájára fölfigyel az európai iro 
dalmi közvélem ény. A m agyar o lva
sók eddig a „Muzikális malao" cimii 
elbeszélésén kívül legföljebb osak 
ném et fordításokban ism erték ós így 
hiányt pótol ós örvendetes esem ény, 
hogy regényei m ost végre m agya
rul is m egjelentek. Szerenosós volt, 
hogy a m agyar A ndersen Nexö-so- 
rozat éppen a F rank-családdal kez
dődik. A m agyar olvasó igy egy
szerre egyik legjobb regényét kapja 
kezéhez ós tisz tán  m egism erheti be
lőle a dán iró m inden kiválóságát. 
A Frank-család  egy vidéki dán k is
városba vezet, egyik főszereplője, 
F rank Éliás szabó ós borbély Ko- 
penhágából kerü lt ebbe az e ldugott 
fészekbe, ahol eleinte éppen azért 
tu d o tt boldogulni, m ert a fővárosból 
jö tt. A dán kisvárosok furcsa leve
gőjé t érezzük ki ebből a különös 
történetből, am elynek minden alak ja  
éles ós határozo tt kem ény vonások
kal m egrajzolt igazi karakterfigura . 
Főhőse F ran k  felesége, agyondolgo
zott, zsémbes, veszekedős asszony 
ós a regény legszebb részei F ranknó  
m agatartásá t ós cselekedeteit m a
gyarázzák. A ndersen Nexö sehol 
sem merül el elm életi fejtegetésekbe, 
szereplőit te tte ik k e l jellemzi, regénye 
ezért csupa érdekes cselekm ény ós 
az egym ásra következő esem ények 
sorából szin to  magától alakul ki a 
„történet", am elynek tá rgya  egy 
család, apa, anya és fiú változatos 
élete ós vezető m otívum a az alkohol, 
amely nagyon sajá tos körülm ények 
között a tengerbe veszíti Éliás F ran 
kot.

A könyv m agyar fordítása kiváló 
m űfordítónk, H ajdú Henrik gondas 
m unkája, a regény fotom ontázs-cim- 
lap ja külön  érdekesség ós Szóipái 
Á rpád müve, a példás kiállítás a 
V ilágosság-nyom dát dicséri.

Tolsztoj N. L.s Mérceláb
REGÉNY.

Az orosz költő  irás m unkásságának 
egyik legérdekesebb fojezeto kisebb 
alkotásai, am elyekben csodálatos 
irói m űvészete teljes szépségében 
m egm utatkozik, M egtaláljuk bennük 
a nagy iró sokszor v ita to tt, de m in 
dig em elkedett ós m élységesen em 
beri e tik á já t csakúgy, m int p á ra tla 
nul érdekes em ber- és helyzetábrá
zoló készségét. Tolsztoj, a regény 
Miohel A ngelo B uonaro ttija  sze re te tt 
o lyan tá rg y ak a t k iválasztani, am e
lyet e lő tte  más írók is feldolgoztak, 
vagy am elyek a világirodalom  foly
tonosan  v isszatérő  sablonjai közö tt 
szerepelnek. Az ilyen tá rgyak  fel
dolgozása alkalm at ad o tt neki, hogy 
az ism ert m egoldással szem ben a 
maga eredeti gondo la ta it m aradék
ta lanu l érvényesíthesse ós uj, a ré 
gitől elütő form ában ós eredm énnyel 
győzze m eg olvasóit. Tolsztoj m un
kásságának ebből a köréből való a

F§Mití5.s lese, tiiiyag, reuma győgyuize. á i H T Ü i i
•  h ,W . .v M  c .n i in l  .'.kot fe lö l <1.1» * .  Ilyonok k ó p . f i o i . é t  r n . s m d i l y . n .  
f ija a u n a jra t . . . . . . i l n t c U  V v e . . -  im nólynanom okot .ltk v o lU  <t r a l . i r b r t . , . .

Lerakat: Lerner József
UilotveieWsóg:

Sátoraljaújhely
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*M érceláb* című híres kis regénye, 
egy e lö regedett ló életének és ki- 
m úlásénak tö rténete  és benne a 
lovak „társadalm ának* szenzációsan 
érdekes rajza. Tolsztoj a rég i ösvé
nyeken  halad, am ikor a M éroelábot 
és a m énes többi lovát em beri m ó
don beszélteti, de te ljesen uj és iga
zán csak az ö nagy  m űvészetével 
le h e te tt fölépíteni úgy ez t a kis re 
gény t, hogy a lovak társadalm a 
nem csak az em beri társadalom  szim 
bólum a, hanem  a kétféle esem ény- 
csoport — em berek és lovak tö rté 
nete  —■ párhuzam osan halad, k iegé
szíti és föltételezi egym ást. A kis 
reg én y t szerkezete  és felépítése egy 
szerre a  legtökéletesebb irodalmi 
m üvek közé emeli, A tö rtén e t érde
kessége. Tolsztoj m ondanivalóinak 
k iapadhata tlan  gazdagsága pedig 
olyan, hogy az olvasó figyelm ét 
egyszerre m egragadja és nem bo 
csátja  el addig, am íg végig  nem 
olvastuk, Tolsztoj szám talan olvasója 
örömm el fogadja majd ez t a kis re  ̂
gény t, am ely kiegészíti e lő ttük  az 
iró arcképét, azoknak pedig, akik 
m ég nem  ju to tta k  el hozzá, keresve 
sem  tudnánk  alkalm asabb bevezető 
reg én y t ajánlani a „Mórcóláb" d rá
m ai tö rténeténél. A „Mórceláb" m a
gyar ford ítása Szélpál Á rpád m űvé
szi fo to m on tázsbo ritékáva l je len t 
meg, a  V ilágosság-nyom da tökéletes 
szedésével és nyom ásával.

5 0  év a m agyar 
vállalkozás  

szolgálatában.
50 év a m agyar vállalkozás szol

gá la tában : talán ezt k e lle tt volna 
leghelyesebben címül adni annak a 
m agyar szakirodalom ban szinte p á 
ra tlanu l álló díszes album nak, am e
lye t a V állalkozók Lapja ado tt ki 50 
éves jubileum a alkalmából. Ez a kö
zel 700 oldalas kö te t, m elyet értéke
sebbnél értékesebb tanulm ányok, 
Bzebbnél szebb illusztrációk töltenek 
meg, m inden bizonnyal m aradandó 
a lko tása  lesz a m agyar szakiroda- 
lom nak és em lókezetesdokum entum a 
annak a lapnak, amely 50 évet tö l
tö t t  im m ár a m agyar vállalkozás 
szolgálatában.

H ogy milyen fontos m issziót tö l
tö t t  be a Vállalkozók Lapja a m agyar 
gazdasági életben, legjobban bizo
n y ítják  azok a levelek, üdvözletek, 
am elyek az album első ive it tö ltik  
m eg és am elyekben a gazdasági élet 
vezető  egyéniségei, a politikai világ 
kim agasló alakjai köszöntik.

A m aradandó értékű cikkek sorát 
Komor Marcell m űépítésznek, a lap 
felelős szerkesztő jének tanu lm ánya 
n y itja  meg, am ely az elm últ 50 év 
első felének tö r tén e té t fogla lja  m a
gában.

Az ország nagyobb  szakm abeli 
te stü le té inek , m ajd  a techn ikai ok 
ta tá sn ak  ism ertetése követi ezt a 
tö rténelm i érték ű  cikket. L echner 
Jenő , az ek lek tikus építőm űvészetek 
ism erteti, dr* B ierbauer V irgil pedig 
a  mai kor ép ítészeti uj tö rekvései
ről irt „K ét korszak  m esgyé jón“ 
cím m el cikket.

Az album ism erteti ezu tán  a mai 
generáció épitőm üvészetét, az élő 
m agyar építészek alkotásait, am elyat 
élénken illusztrál a gazdag  k ép 
anyag.

Az építő ipar egyes ága inak  50 éves 
fejlődésének h istó riá já t foglalja ősz- 
sze az album második részében a 
cikksorozat, am elyet az ipari é let k i
tünően összoválogato tt és ism ert- 
nevű szakírói írtak . E c ikkeket kö
veti a szakmai cégek ism ertetése 

^jellemző illusztrációk kíséretében.
É rdekes és a m agyar vidék szem 

pontjából különösen fontos az album 
második részének az a terrénum a, 
am ely a vidéki ép ítészete t ism erteti, 
városok szerin t csoportosítva.

A könyvnek nagy  érték e , hogy 
m inden bizonnyal nem csak a  szak
em bereknek értékes és m aradandó 
műve, hanem  hozzá fog já ru ln i ahhoz 
is, hogy az építészeti k u ltú rá t nép 
szerűvé tegye az ország széles kö
zönsége e lő tt is. Ez a közönség, 
amely m eglehetősen közöm bösen 
v ise lkedett eddig az épitőkulturávul 
szemben, ta lán  m eg tanu lja  a szép 
kiállítású könyvön keresztü l azt az 
ópitÖkulturát, am ely m agyar, a mienk, 
am elyre böszkók lehetünk  a világ 
nációi előtt.

— Az O jság  uj szám a a m unka
nélkülieknek a népjó léti tá rca  ellen 
in téze tt ostrom áról izgalm as beszá
molót hoz, a levizipolózott m agyar 
irók arcképcsarnoka, m egkezdődött 
a tanév  a kisgazdaiskolában, V arsá
nyi és a V ígszínház, m iért le tt  o l
csóbb a te j és m ég szám os vicc, 
tréfa, ak tuálitás N agy Im re k itű 
nő vicclapjában. M utatványszám ot 
ingyen küld a kiadóhivatal, Buda
pest VI„ ó-ucca 12.

1110/930. vh. szám,

á rv e ré s i  hirdetm ény.
250 pengő — f. tőke, ennek 1928. 
évi okt. hó 1 napjától já ró  10 
százalék kam ata és eddig összesen 
182*pengő 44 fillér perkö ltség  e re
jé ig  a sátoraljaújhelyi kir. járás- 
bíróság Pk. 9499/930. sz. végzése

folytán a vég reha jtást szenvedőnél 
1930. évi jun . hó 27-én biróilag 
le(felül)foglalt ős 1130 pengőre be
csü lt ingóságokra az árverést — azon 
foglaltatók követelése erejéig is, akik 
törvényes zálogjogot nyertek  — el
ren d e lted  én, annak S átora ljaú jhely
ben Pálóczy-ucca 9. sz. a la tt leendő 
m eg ta rtásá ra  1930. szeptem ber hó 22 
n ap iának  d. e. Va10 ó rá já t tűzöm ki, 
am ikor a foglalás a la tt levő bútorok, 
stb. a leg többet ígérőnek készpénz
fizetés m ellett, szükség  esetén beos- 
áron alul is, el fognak adatni.

Az árvérési vevő a vételáron felül 
köteles fizetni a vételi illetéket, és 
forgalmi adót is.

Sátora ljaú jhely , 1930. aug. 29,

Gall, k ir. jb irósági vhajtó

875/1930. vh. szám.

á rv e ré s i  hirdetm ény.
Vacuum Oil Company r, t, v ég reha j
t a t n a k  123 pengő tőke. hátralék  1929. 
óv okt, hó 9 nap játó l já ró  8 szá
zalék kam atok ős eddig összesen 54 
P. 66 f. perköltség orejéig a sá to ra lja
újhely i k ir.já rásb iró ságP k . 9030/930. 
sz. végzése folytán a végrehajtást, 
szenvedőnél 1930. évi máj. hó 20 
biróilag le(feliil)foglalt és 1400 P.-ro 
becsült ingóságokra az árverést — 
azon foglaltatók követelése erejéig  
is, akik törvényes zálogjogot n y e r
tek — elrendeltetvén , annak Sátora l
jaú jhelyben  M eczner u. 3 a la tt leendő 
m egtartásá ra  1930. évi szept. hó 26 
nap jának  d. e. ,/211 ó rá já t tűzöm  ki, 
am ikor a foglalás a la tt lévő autók,

|  f i z  új XXV. osztálysorsjáték |
Az elérhető  legnagyobb nyerem ény

pengő 500.000 pengő
ju ta lo m  és nyerem ények

H úzás
300 .000
2 0 0 .000 M inden

o k tóbe r 17-én 100 000 m ásod ik  sors-
kezdődik! 50  000 | 25 .000 jegy n y er!

40 .000 20.000
30  000 1 15 .000

s tb . p engő , ö ssze sen  közel
S millió pengő készpénzben

84 000 so rs jeg y  közül 
42.000 b iz to san  n y e r

minden második sorsjegy!

E gész
24 P

F él 
12 P n N e g y ed  I  I  N y o lc a d  I

- - 6 P  II Tp i
KÖZPONTI SZÁLLODA 

HOTEL CENTRAL
E lső ran g ú  m o d ern  csa lád i ház. K özp o n ti fűtés. 
M inden szobában  h ideg-m eleg  fo lyóv íz. 
E g y á g y a s  szobák  árai : 5i Ü, 8, 9. lo  pengő  
K é tá g y as szubák  árai : lo , 12, 18, 14, 15, 16 pengő
F ürdő  szobák . Rádió.
Telefon a szobákban .

BUDAPEST 
VII. Baross-tér 23,

A Keleti pályaudvartól 
alig  2 percnyire.

A Zem pléniek kedvelt 
ta lá lk o zó  helye.

T u la jd o n o s: PALLA1 MIKSA

R á d i ó
készülékek, hangszórók, egyenirányítók, anódpótlók,
Philips és Telefongyári gyártmányok. 
Kerékpár, c s i l l ár ,  motorkerékpár

KEDVEZŐ
R É S Z L E T R E
Ford és Citroen autó-képviselet 
T\TTT) A V  T D M A  v‘i,am o ssá fi,» r á diö és kerékpár üzlete 
D U D f l I  U H n U  S á to ra ljaú jhe ly , K azinczy-u3,(D ubay ház)

bútorok, stb. a leg többet Ígérőnek 
készpénzfizetés m ellett, szükség e se 
tén becsáron alul ib elfognak adatni.

A m ennyiben a követelésre időköz
ben részletfizetés te lje sítte te tt, a fi
ze te tt összeg a követelésbe be lesz 
szám ítva.

Az árverési vevő a vételáron felül 
köteled fizetni a vételi ille téket és 
forgalmi adót is.

Sátoraljaújhely, 1930. aug, 30.
Gáli, kir. jb irósági vhajtó .

/930. vh. sz.

á rv e ré s i  hiröctm ény.
100 pengő  — f. tőke, ennek 1930. 
óv máro. hó 1 napjátó l já ró  9 száza
lék k am ata  és eddig összesen 42 
P, 10 fillér perkö ltség  erejéig  a sá
tora ljaú jhely i kir. já rásbíróság  Pk. 
10082/930. sz. végzése folytán vég re
hajtást szenvedőnél 1930. évi aug. 
hó 9-ón biróilag le(feliil)foglalt és 
2060 pengőre becsült ingóságokra 
az árverést — azon foglaltatók  
követelése erejéig  is, akik tö rvé
nyes zálogot nyertek  — elrendel
te tvén , annak R udabányácskán 
adós lakásán  leendő m eg tartásá ra  
1930. évi szept. hó 24 nap janak  d. u. 
V24 ó ra já t tűzöm  ki, am ikor a fog la
lás a la tt lévő a leg többet ígérőnek 
készpénzfizetés mellett, szükség e se 
tén  becsáron alul is el fognak adatni.

A m ennyiben a követelésre időköz
ben részfizetés te lje s ite tte tt , a fize
te tt  összeg a követelésbe be lesz 
szám ítva.

Az árverési vevő a vételáron  fe
lül fizetn i köte les a vóteleli ille téket 
és forgalm i adót is.

S átoraljaújhely, 1930. szept. 2.
G áli, jb irósági vhajtó .

1141.930. vh. sz.

á rv e r é s i  hirdetm ény.
S eiberling  Rubber e t  Co. vég reha j

t a t n a k  632 P  ős 151 P  20 fül. tőke, en 
nek  1930. évi ja n . hó 12 napjátó l já ró  
12 százalék k am ata  és eddig össze
sen 224 P . 50 f. perkö ltség  erejéig, a 
saujhelyi kir. já rásb íróság  Pk.
9537.930. sz. végzése folytán a vég 
re h a jtá s t szenvedőnél 1930, évi ju l.
hó 2-án biróilag lefoglalt é s ------
pengőre becsült ingóságokra az 
árverés — azon fogla lta tók  kö 
vetelése erejéig  is, akik tö rvényes 
zá logjogot n yertek  — elrendelte t
vén, annak  Nagy rozvágyon adós laká
sán leendő m eg ta rtásá ra  1930. évi 
szep tem ber hó 22 nap jának  d. u. 3 
ó rá já t  tűzöm  ki, am ikor a foglalás 
a la tt lévő autóbusz, stb. a le g 
többe t ígérőnek készpénzfizetés 
m elett, szükség  esetén  becsáron 
alul is el fognak adatni.

A m ennyiben a követelésre időköz
ben részfizetés te lje s itte te tt, a fizetett 
összeg a követelésbe be lesz szá
mítva.

Az árverési vevő a vételáron  felül 
köte les fizetni a vételi ille téket és 
forgalm i adót is.

S átora ljaú jhely , 1930. aug. 25.
G áli, jb irósági vhajtó .

,Hirdetéseket felvesz 
a kiadóhivatal.

Sátoraljaújhely, 1930. szept. hó 20. 
XXXIII. évfolyam 38,-ik szám

Szerkesztésértés kiadásért felelős: 
LÁNCZI ZOLTÁN

Szerkesztőség és kiadóhivatal 
Sátoraljaújhely, Kazinczy-ucca 5. 

Teiefonszám 10.

Nyomatott
Landesmann Miksa és Társánál
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